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内容简介：

这是一部黑色幽默的史诗/寓言，带有魔幻现实主义元素，是对权力和现代社会的批判，并融合了各种哲学思想。

《没有明天的时代》是对大洪水的一个充满黑暗色彩、充满幻想的重新诠释。《没有明天的时代》让人联想到濒临崩溃的罗马帝国。在一个像尼禄一样疯狂的女王的统治下，这个国家被分成了自私的统治阶级和下层阶级。下层阶级在他们城市的贫困地区遭受着管道和城市灌溉系统的缺乏，以及其他一些事情。主人公在小说中被称为“蝙蝠男孩”或“42号”，他的父母出身低下，很难怀上孩子，直到母亲炖了一只蝙蝠，吃了它，这只蝙蝠是她为治疗关节炎而从一个专门研究奇怪事物和标本的妖精药剂师那里买来的。蝙蝠男孩的悲剧始于女王索恩不知情的命令，要求修改大坝的蓝图，迫使总工程师忽视基本的安全措施，并导致大坝在洪水来临时崩塌；在这个过程中，蝙蝠男孩的父亲死于山体滑坡，而他的母亲，尽管她被从废墟下拉出来，在生下他后死亡。结果，蝙蝠男孩最终在他的国家功能失调的孤儿院系统，并在一个牧师的手中，这个牧师经营一家孤儿院来满足他的虐待欲。但是很快，蝙蝠男孩，这个看似自闭并且对所有的听觉刺激都非常敏感的人，发现他拥有一种真正非凡的能力：他完美的记忆力，或者更确切地说，他能够完美地吸收他所读到的内容。

同时，索恩女王在发现她唯一的儿子残疾和不能说话后，正在寻找一个替代继承人。幸运的是，她的一个随从偶然遇到了蝙蝠男孩，他长得和王子一模一样。所以蝙蝠男孩被秘密地带到宫殿里长大，偶尔会像一个正常的王子(尽管是假的)那样示众。《没有明天的时代》也详细讲述了索恩女王无情统治的背景故事——她父亲的疯狂和性别歧视让他无法接受他不可能生下一个男性继承人，却最终拥有两个公主的事实。这位精神不稳定的国王痴迷于不存在的儿子，他甚至命令她的女儿做乳房切除手术。其中一个悲惨的公主自杀了；另一个，索恩女王，即将追随同样的命运，但她遇到了一个魔鬼/石像鬼，并决心追求王位。从那一刻起，她走上了通往王位的血腥之路，杀死了自己的父亲，对渴望权力的贵族装聋作哑，然后无情地处决了所有政敌。一旦她成为人人都害怕的君主，她选择了一个没有政治权力的书呆子教授作为她的配偶来生育继承人。这种扭曲的命运让荆棘女王和蝙蝠男孩走到了一起，他们似乎维持着一种严格必要但本质上令人满意的关系；还有蝙蝠男孩，因为他要逃离孤儿院，从爱读书的养父和藏书丰富的图书馆中找到慰藉。

与此同时，这个国家陷入了进一步的混乱。疾病、不卫生的生活条件和阶级划分继续给下层阶级带来各种各样的损失。种族主义盛行，小妖精到处受到歧视(让人想起仇外心理)。尽管暴力骚乱仍在持续，但整个警察部队都专注于在较富裕的街区巡逻。一直以腐败政府为目标的无政府主义者发现，他们在模仿他们想要反抗的结构和制度，并努力保持否认。索恩女王也发现自己在财政上进退两难。为了分散愤怒的民众的注意力，她选择站在无政府主义者一边，而不是支持福利项目。作为换取皇室秘密资助的交换条件，这位无政府主义领导人同意实施精心设计的恐怖主义行动，为日益加剧的公众动乱提供一个发泄渠道。

在一个决定性的夜晚，当妖精们最终爆炸并与人类相撞时，一切都达到了一个临界点。在随后的爆炸和屠杀中，残疾的王子也被摇到一个完全正常的，非常雄辩的自我。外面的世界一片火海，王子杀死了囚禁他一生的荆棘女王，然后在目瞪口呆的蝙蝠男孩面前自杀，宣布了他的“自由”。

[bookmark: _Hlk94199697]《没有明天的时代》是对许多经典文学作品的复杂致敬，从《浮士德》到希腊神话，还有许许多多其他作品。它的世界从不同的角度进行了探索，叙述放大了蝙蝠居住的书店老板、吃蝙蝠的蝙蝠男孩的父母、为腐败制度做出贡献的虐待狂牧师、卖蝙蝠的妖精药剂师。 既是受害者又是系统剥削者的荆棘王后，追随她的父亲虐待她的孩子蝙蝠男孩和许多其他人，从而导致其社会的许多问题依次浮出水面。 这些不同的叙事线索点击到位，并变成具有惊天动地的蝴蝶效应的相关事件序列。“业力”这个词在书中回响着，随着情节的发展，每个人物之间的关系也越来越密切。

作者介绍：

年轻的作家洪俊声（Hong June Soung）正在攻读哲学博士学位，可以看出他的天资不凡。这本书在韩国销量超过10万册，迅速成为畅销书，并获得了各种奖项和好评。获奖和畅销翻译金池英，这次超越了自己！她的翻译简直令人惊叹。金志英还因这本书获得了KPIPA翻译奖。 [image: ]
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